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. A guisa d'inlroducció — Hi ha persones (i d'aíjaesta posició no se n escapen 

algunes entiláis i institacions) (jue cantonen la traJició amb 1H rutina. 

Diem aixb perqué, tant el Casino com el nostre Patronat Municipal de Fires i Fes-

tes, aemostren <Jue no s'encaparren ¿aire en la confecció de Uuis ptogri,mts. Cada any-

ens oiereixen els mateixos actea. I fins i tot, el mateix ordie. Sembla talment (¡ue ha-

gin perdut la facultat de les iniciatives 

I és una veritable llastima. Perflfué creiem aincerantent que, a la nostra ciutat, no 

sola es poden fer altres eapectacles, sino <jue és necessari ier^loa, almenya de tant en tant-

No hem d'oblidar ai^uell adagi tan vell (Jue diu : « Renovarse o morir ». 
£.1 Casino, al capdavall, és una entitat privada i es deu ánicament ais seus soda-

Contenta ells, contení tothom. Pero el Patronat es deu a la Ciutat i té ¡'obligado inel-

tudible de conéixer lea apeténcies i les neceasitats deis ciutadai\s i, per damunt de tot> 

creiem que ha de fer els posaiblea, i adhuc els impossibles, per a presentar actes de veri

table categoría, que paleain, ala ulla de propia i eatranya, que GranoUers té una acuaeda 

aenaibilitat artiatica i que sap íer les coaea ben fetea. 

Ara bé, potaer contrihueix a aqueat estat de cosea l'exiaiéncia de lea Fires de l'Aa^ 

censió, {estes que semblen acaparar mea l'atenció de tota ela eatamenla, tant oñciala com 

particulara. 

Llavera, potaer val la pena que ena deñnim á'una vegada. Si no podem celebrar duea 

reates, per lea causea que sigain, fem-ne notnéa una. 'Pero almenys que la que resti es 

faci amb tota la dignitat i amb tot el relleu. 

I, per avui, prou d'aquest color Si convé, un altre día tnsistirem sobre aquest tema 

tan intereaaant. 

El Senyor Perramon — Dijou«, a 
la nit, ai Cas ino -Club de R i tme es zepie-

•enl& aquesta comedia, adaptació Iliute de 
« L'avar », de Moliere, feta per Josep M." 
da Saftitra. Cal teconé'xer que VartaBJa» 

n e n t fet per Sa^arra és del tot intel'ligent. 
S i hé legueix (onam ntalment Toriginal, 
ha canviat nom«, lioc i temps i aiáuoeg ef-
cenes, i ha sabut imprimir-li un caiie i un 
experit totalment casolans, ¿lácies a un 
lleoguat^e viu, planer, ágil, a l'abast de 
totes les intel ligéncies, que han fet l'obra 
vaéi assequible i méi concordant a la n o s 
tra psicolo^ia. Potser no ens acaba de con
vencer el desenlia;, forfat i truculent. P e 
l ó d'aixó no en té cap culpa el traductor. 
La petita modiíicació introduída per Sagsm 

tía, mea en el sentit que n o pas en el text, 
acaba d'accentuar encara zaéa el to de far« 
sa que ha volgut donar a tota l'obra. 

« £1 senyor Perramon », de íet , és co-
m í d í a de l luiment d'un sol personatge : el 
Ptota^onista. A Franca, < L'avar» , encara 
serveix de pedra de toe per a acreditar la 
válua d'un actor, £ n aquesta representació 
en tinátié cura Joan Capri, un deis artistes 
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mes discutits actualment. A nosaltres, la 
seva manera de fer, potser de tanta natu» 
ralitat que hi vol donar, la trobem bantant 
freda, i, en certs moments , mandrosa i fina 
i tot inexpressiva. Recone ixem que és un 
actor sobri, d'estil molt periionai, pe ió les 
diferents vegadrs que l'bem vist actuar, 
l 'hem vi»t massa igual en tots els papers. 
Creiem que, en el fons, s'ha creat un tipus 
i no vol 60itir se del motile que s'ha pre-
fabricat. Suposem que és u n d'aquells ac
tor» que volen que les obres s'adaptin a 
ells i no pas ells adaptar-se a les obres. I 
a ixó és un g ios def«cte. E n s ho fa creure 
aque^t aire de desraenjat que sovintment 
adopta, la seva dicció poc modulada i bas* 
tant monótona , aquesta tics i poses — a 
voltes apallaaaata — que repeteix en tots 
els papers. i que si bé una vegada agraden, 
a la ilarga cansen. A m b tot, reconeixem 
que té fusta d'actor, i és una llá«tíma que 
ell mateix es vagi anqui losant i no exploti , 
a consciéacia, i amb un Iliurament absolut 
a l'art escénic i, sobretot, a la psicología de 
cada petsonatge a interpretar, totes les pos> 
sibilitats <iue sembla portar dins. 

D e la resta deis interprets, destaquem 
Narc i s Ribas ( c L a Fle txa») i Lluís Torner 
(c Mestre J a a m e »). S o n dos excel' lents 
actpts cómics, d'estils diferents í gairebé 
oposats, que marcaren adequadament els 
tons grotescos de Uurs papers. Correctas 
les dames joves Montserrat CaruUa (« Isa^ 
bel ») i M ' Roser Serra (« Mariana »), en 
les seves íntervenciona de poc Uuíment per
sonal , aixf com els galana An^el Riberas 
(* Valerí . ) i Josep M . ' Valdés <« Cli -
ment ») i la caracterfstica Carme Mol ina 
(« Carmeta »). J o a n Estivi l l ens adrada 
molt mes quan féu de « Comisari * que no 

pas de « Mê tre Simó », maüoa lídícul i 
eníaiiegtt. Discrrt Lluís Teixidor («Ss-
nyor Ranaiies », un psper aigualit i de 
molt poca substancia 

La presentado escénica bastant pobra, 
cosa qué no ens sOtprén íenk en lompa» 
nyies profesionals que van de * bolo ». 

Princesa de Barcelona — No ens 
atrevírem anar a veute i queíta obra de 
Cecilia A . Mantua , representada el diveno 
dres al Paiau Municipal deis Esportf . Jor-
di Carbonel l , en la revista « Serta d'Or », 

del 1.*' d'octubre de l'any passat, deia de 
« La Pepa Maca » i « La can(ó de la florif» 
ta », ambdues de la mateixa autora : 
<r Al lunyades deis corrents actuáis del tea-
tre universal , s'acosten novament al costu-
misme sainetesc del segle passat. Es u n tea> 
tre passat de moda, fet per a mentalitata 
de serial i afalaga patriot ismes que se sa-
tisfan amb folklore i amb triomf d'equipa 
de f ú t b o l » . 

H^tura lment , com que ja coneixíem 

les obres abans esmentades, i com que ei* 

tem completament d'acord amb alió que 

diu Jordi Carbonell , no ens veiérem amb 

cor de resistir u n altre empatx de carrin» 

cloneria i de sentimental isme supeifícial i 

tronat. H o sentim molt, pe ió hi ha coses 

que son superiors a les nostres forces. 

Maribel j la extraña familia—Es 
representa el diumenge, a la nit , el PaIau 
Municipal d'Esports. Miguel Mihura , 
l'autor, és un humorista . Per tant. el seu 
teatre camina sovintment per viaranya 
imaginatius. Les seves coméJies acostumen 
a teñir una acció viva, una gracia espon» 
tánia i exuberant, for(a qualitat literaria 
i, en cetts moments , una tendror poética 
que suavitza s i tuacions delicades o inver»--
semblants. Ara bé, com ja sol passar amb 
aquesta mena d'autors, gairebé sempre ia 
fértil imaginació els fa anar embolicant la 
troca i arriben moltes vegades a un carre
ro sense sortida. A i x ó , pero, no vol dír 
rea. N o som pas d'aquells''que volen lea 
obres resoltes. E n primer Iloe, perqué h i 
ha coses que difícilment teñen solució. I 
en se^on, perqué la solució sempre depén 
del gust i de la formació de l'espectador. 
Entenem que el teatre ha de plante jar, per 
damunt de tot, problemas. Resoldre'ls o 
no , té una importancia molt relativa. Per 
a ixó , ens defrauda principalment el tercer 
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